COMPONENTE SI CARACTERISTICI

o
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Baza

Clema pentru cablu (nu este
ilustrata)

Intrerupator de alimentare (nu
este ilustrat)

Cablu de alimentare detasabil
(nu este ilustrat)

Cutit
Recipient blender

Cupa de masurare a
ingredientelor

10.
1.
12.
13.
14.
15.

Capac

Maner recipient

Suport detasabil pentru recipientul blenderului
Buton de control

Comutator functia Pulse

Comutator pornire/oprire

Indicator luminos stare

Piston cu margine flexibila



SIGURANTA PRODUSULUI

Siguranta dvs. si a celorlalti este foarte importanta.

Am furnizat multe mesaje de siguranta importante in acest manual si pe aparatul
dvs. Cititi si respectati intotdeauna toate mesajele de siguranta.

Acesta este simbolul de alerta privind siguranta.

Acest simbol va avertizeaza asupra potentialelor pericole care pot
cauza decesul sau ranirea dvs. sau a altora.

Toate mesajele de siguranta vor urma dupa simbolul de alerta de
siguranta si cuvantul ,,PERICOL" sau ,,AVERTISMENT". Aceste
cuvinte inseamna:

Puteti sa muriti sau sa va ranit grav
A PERICOL daca nu urmati imediat instructiunile.
Puteti sa muriti sau sa va ranit grav
A Y'\YA3 ;9 553,13, dacd nuurmatiinstructiunile.

Toate mesajele de siguranta va vor spune care este pericolul potential, cum sa
reduceti sansele de réanire si ce se poate intdmpla daca instructiunile nu sunt
respectate.

MASURI DE PRECAUTIE
IMPORTANTE

La utilizarea aparatelor electrice, trebuie respectate
intotdeauna precautiile de siguranta de baza, inclusiv
urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile. Utilizarea incorecta a aparatului poate
duce la leziuni corporale.

2. Pentru a va proteja de riscul de electrocutare, nu puneti
blenderul in apa sau intr-un alt lichid.

3. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau care nu au experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila de
siguranta lor.

4. Numaiin Uniunea Europeana: Acest aparat nu trebuie utilizat
de copii. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana
copiilor.

343



10.

1.

12.
13.

14.

15.

344

Numai in Uniunea Europeana: Aparatele pot fi utilizate de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in
mod sigur si inteleg pericolele implicate.

Copiii trebuie supravegheati pentru a asigura faptul ca nu se
joaca cu aparatul.

Evitati contactul cu piesele in miscare. Tineti mainile, parul,
|mbracam|ntea precum i spatulele Si alte ustensile departe de
lama in timpul func’glonaru, pentru a reduce riscul de ranire a
persoanelor si/sau deteriorare a blenderului.

Opriti (O) aparatul, apoi scoateti-I din priza atunci cand nu este
in uz, inainte de asamblarea sau dezasamblarea
componentelor si inainte de curatare. Pentru scoatere din
priza, apucati stecarul si trageti din priza. Nu trageti niciodata
de cablul de alimentare.

Nu utilizati niciun aparat care are cablul sau stecarul deteriorat
sau daca aparatul se defecteaza, a cazut sau a fost deteriorat
in orice fel. Returnati aparatul la cel mai apropiat centru de
service autorizat in vederea examinarii, repararii sau reglarii
electrice ori mecanice.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de KitchenAid, de reprezentantul de service
sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a blatului
de bucatarie.

Nu lasati cablul sa atinga suprafete fierbinti, inclusiv aragazul.
Lamele sunt ascutite. Trebuie sa aveti grija la manevrarea
lamelor ascutite de taiere, la golirea vasului si la curatare.
Lumina intermitenta indica faptul ca este gata de utilizare;
evitati orice contact cu lamele sau cu partile in miscare.

Atunci cand amestecati lichide sau ingrediente fierbinti, cupa
de masurare a ingredientelor trebuie sa ramana la loc, peste
orificiul capacului. Porniti intotdeauna la cea mai mica viteza si
cresteti incet la viteza dorita atunci cand mixati lichide sau
ingrediente fierbinti.



16. in timpul amestecarii, tineti mainile si ustensilele in afara
recipientului, pentru a reduce riscul de ranire grava a
persoanelor sau de deteriorare a blenderului. Se poate utiliza o
racleta, dar numai atunci cand blenderul nu functioneaza.

17. Nu utilizati aparatul in exterior.

18. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce
functioneaza.

19. Aveti grija daca turnati lichide fierbinti in blender, deoarece
acestea pot fi impinse afara din cauza aburului brusc.

20. Utilizati intotdeauna aparatul cu capacul montat.

21. Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau
comercializate de catre KitchenAid poate provoca incendii,
electrocutari sau ranirea persoanelor.

22. Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a adauga
sau scoate componente si inainte de curatare.

23. Consultati sectiunea ,Ingrijirea si curatarea” pentru instructiuni
privind curatarea suprafetelor care vin in contact cu alimentele.

24. Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si
similare, cum ar fi:

B zone de bucatarie destinate angajatilor din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

B ferme;

B de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;

B medii de tip pensiune.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Pentru detalii complete privind informatii despre produs,
instructiuni si videoclipuri, inclusiv informatii despre garantie,
vizitati www.KitchenAid.eu.
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CERINTE ELECTRICE

AAVERTISMENT

Pericol de electrocutare
Conectati la o priza cu impamantare.
Illm Nu scoateti pinul de impamantare.
ﬁ Nu utilizati adaptor.

Nu utilizati prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni pot duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

Tensiune: 220-240 V
Frecventa: 50-60 Hz

Putere: 1800 W
NOTA: dacé stecarul nu se potriveste in priza, contactati un electrician calificat. Nu modificati
stecarul in niciun fel. Nu utilizati adaptor.

Nu utilizati prelungitor. In cazul in care cablul de alimentare este prea scurt, solicitati unui
electrician calificat sau unui tehnician de service sa instaleze o priza langa aparat.

GHID DE FUNCTIONARE A BLENDERULUI

Blenderul are un program de retete presetat: bauturi cu gheata. De asemenea, are functii
Timpi variabili si Pulse, care va permit sa personalizati amestecarea pentru orice reteta
preparati.

TIMP DE MIXARE
SETARE DESCRIERE (in min:sec)
Mariti treptat viteza pana la maximum pentru
mixarea alimentelor tari, precum gheata, fructe
sau legume intregi sau fructe congelate. Acest 0:22

Nal . oNge

w ciclu este recomandat pentru bauturi precum
margarita, daiquiri si bauturi amestecate pe baza

de cafea cu gheata.

Atunci cand este selectata viteza mica, blenderul
va functiona continuu la viteza mica pana cand
apasati comutatorul (pornire/oprire) Pl sau pana
ce trec 6 minute.

Nu este cazul

Atunci cand este selectata viteza medie, blenderul
va functiona continuu la viteza medie pana cand
apasati comutatorul (pornire/oprire) P!l sau pana
ce trec 6 minute.

Nu este cazul

Atunci cand este selectata viteza mare, blenderul

va functiona continuu la viteza mare pana cand
° s . . L. Nu este cazul

apasati comutatorul (pornire/oprire) Pl sau pana
ce trec 6 minute.
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TIMP DE MIXARE

SETARE DESCRIERE (in min:sec)
n Alternativ, utilizati functia Pulse in timpul
functionarii manuale pentru a opera manual Nu este cazul
Pulse H/L blenderul la o viteza mare sau mica.

Functia cronometrata porneste la o viteza mica si
creste pana la o viteza mare pentru rezultate 0:05-0:60
optime la amestecare.

TIMPI
VARIABILI

Pentru curatarea blenderului: impulsurile rapide de putere si vitezele mari sunt eficiente pentru
curatarea recipientului blenderului cu doar 2 cesti de apa si un strop de detergent de vase.

ASAMBLAREA PRODUSULUI

PREGATIREA BLENDERULUI PENTRU UTILIZARE

AAVERTISMENT

Pericol de electrocutare
Conectati la o priza cu impamantare.
illm Nu scoateti pinul de impamantare.
‘ Nu utilizati adaptor.

Nu utilizati prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni pot duce la deces, incendiu sau
electrocutare.

inainte de prima utilizare

Tnainte de a utiliza blenderul pentru prima data, stergeti baza blenderului cu o lavetd umeda si
calda, apoi stergeti cu o lavetd umeda. Uscati cu o lavetd moale. Spalati recipientul
blenderului, capacul, pistonul cu margine flexibila si cupa pentru ingrediente cu apa calda si cu
spuma (vezi sectiunea ,ingrijire si curatare”). Clatiti componentele si stergeti cu o laveta
uscata.

1. Tnainte de utilizarea blenderului, asigurati-va c& blatul de bucatérie de sub blender si

suprafetele inconjuratoare sunt uscate si curate. Apoi, introduceti cablul electric al
blenderului intr-o priza impamantata.
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Principalul intrerupator de alimentare se gaseste pe spatele bazei blenderului. Mutati
intrerupatorul de alimentare la pornit (). Indicatorul luminos de stare de deasupra
comutatorului (pornire/oprire) Pl va incepe s& lumineze intermitent, indicand c& blenderul
este In modul Standby. Blenderul este acum gata de utilizare.

UTILIZAREA PRODUSULUI

1. Puneti alimentele de amestecat in recipientul blenderului. Addugati intai lichide, apoi
alimente moi, apoi verdeturi, iar gheata sau alimentele congelate la sfarsit.

NOTA: nu umpleti recipientul blenderului peste semnul de mésurare de sus, in special
cand amestecati lichide.

2. Asigurati-va ca ati fixat bine capacul pe recipientul blenderului. Apoi, asezati recipientul
blenderului pe baza, asigurandu-va ca este aliniat perfect cu suportul.
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3. Ruotiti butonul de control la viteza, timpul sau programul dorit. Consultati ,Ghidul de
functionare a blenderului” pentru mai multe informatii.

4. Ridicati sau apasati comutatorul (pornire/oprire) DIl pentru a incepe utilizarea blenderului.
Acum indicatorul luminos al starii va lumina continuu.

NOTA: dac4 selectati un ciclu preprogramat, va trebui s& actionati comutatorul

(pornire/oprire) Pl pentru a incepe utilizarea. Blenderul se va opri imediat dupa
incheierea ciclului.

5. Utilizati pistonul cu margine flexibild dupa necesitati pentru o performanta optima la
amestecare. Scoateti numai cupa de masurare a ingredientelor si lasati capacul la loc.
Amestecati sau presati continutul spre lama. Cand ati terminat, puneti la loc cupa pentru
ingrediente pe paharul blenderului.
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6. Daca doriti, utilizati functia Pulse pentru a creste viteza cateva clipe in timp ce amestecati
utilizand setarile cu viteze variabile.
Apasati si tineti apasat comutatorul JL (Pulse) in sus pentru o pulsare mai rapida sau in
jos pentru o pulsare mai lenta.

NOTA: functia Pulse poate fi folosita si independent ca functie separaté de amestecare,
atunci cand blenderul se afla in modul Standby. Functia Pulse nu este disponibila atunci
cand utilizati un program presetat.

7. Dupa amestecare, ridicati sau apasati comutatorul (pornire/oprire) Dl Asteptati ca
blenderul sa se opreasca complet inainte de a scoate capacul si a turna ingredientele
mixate.

INGRIJIREA S| CURATAREA

CURATAREA BLENDERULUI SI A ACCESORIILOR

Curatati bine blenderul dupa fiecare utilizare.

NOTA: |asati aparatul sa se raceasca complet inainte de a adduga sau scoate componente si
fnainte de curatare. Pentru a evita deteriorarea blenderului, nu scufundati baza sau cablul
blenderului in apa. Pentru a evita zgarierea blenderului, nu folositi produse de curatare
abrazive sau bureti abrazivi.
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1. Pentru a curata baza blenderului si cablul: Scoateti din priza blenderul inainte de curatare.
Curatati baza si cablul cu o lavetd umeda si calda, Tnmuiata in apa cu sapun; stergeti cu o
lavetd umeda si uscati cu o laveta moale.

2. Curatati recipientul blenderului, capacul si cupa de masurare a ingredientelor dupa fiecare
utilizare. Tndepartati orice resturi din recipientul blenderului. Umpleti 1/3 din recipientul
blenderului cu apa calda si addugati 1 strop de detergent lichid. Puneti capacul pe
recipientul blenderului si asigurati-va ca recipientul blenderului este bine fixat pe baza
blenderului.

|

3. Ruotiti butonul de control la 30 de secunde. Ridicati sau apasati comutatorul

(pornire/oprire) PIl. Cand se termina cronometrul, turnati apa cu sapun si clatiti recipientul
blenderului cu apa calduta.
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Recipientul blenderului, capacul, pistonul cu margine flexibila si cupa de masurare a
ingredientelor se pot spala in masina de spélat vase; pistonul cu margine flexibila, capacul
si cupa de masurare a ingredientelor trebuie asezate pe raftul superior al masinii de spalat
vase. Daca preferati, toate componentele se pot spala si manual, cu o lavetd umeda si
apa calduta cu sapun, iar apoi clatite cu apa calduta si uscate cu o lavetd moale.
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DE DEPANARE

Y

-

electrocutare.

Conectati la o prizad cu impamantare.
Nu scoateti pinul de impamantare.
Nu utilizati adaptor.

Nu utilizati prelungitor.

Nerespectarea acestor instructiuni pot duce la deces, incendiu sau

AAVERTISMENT

Pericol de electrocutare

PROBLEMA

SOLUTIE

Cand blenderul este conectat
la priza si comutatorul I/O (
pornire/oprire principal) este in
pozitia pornit (1), blenderul va
trece Tn modul Standby
(indicatorul luminos va lumina
intermitent alb). Cu toate
acestea, dupa 10 minute de
inactivitate, blenderul va intra
n modul Sleep (inactivitate) si
indicatorul luminos se va stinge

Pentru a scoate blenderul din acest mod, ridicati sau

apasati comutatorul de pornire/oprire D1l Astfel, veti
trece blenderul Thapoi in modul Standby.

Daca indicatorul luminos al
starii lumineaza intermitent
portocaliu, blenderul afiseaza o
eroare. Aceasta poate fi
cauzata de utilizarea unei
spatule in recipientul
blenderului, blocand lama, sau
de un cub de gheatéa sau un
aliment dur asezat intr-un loc
care blocheaza lama

Solutionati problema oprind (O) blenderul utilizand
comutatorul de oprire dedicat de pe spate sau scotand
blenderul din priza. Scoateti recipientul blenderului de pe
baza si dati la o parte elementele care blocheaza lama.
Asezati recipientul blenderului la loc pe baza, iar apoi
reporniti blenderul pentru a continua utilizarea obisnuita.

Daca blenderul se opreste in
timp ce amesteca

Dupa 6 minute de functionare, blenderul se va opri
automat si va intra in modul Sleep, iar indicatorul cu LED
se va stinge. Puteti reporni blenderul folosind

comutatoarele (pornire/oprire L1l sau Pulse ridicat/Pulse
scazut). Daca blenderul se opreste dupa mai putin de
6 minute, este posibil sa aiba o eroare interna.

Daca ingredientele unei retete
nu se amesteca

Pot exista situatii in care se formeaza o punga de aer in
jurul lamei, facand ca ingredientele sa nu atinga lama de
amestecare. Utilizati pistonul cu margine flexibila pentru a
va ajuta n timpul amestecarii, impingand ingredientele
inspre lama sau amestecand pentru a misca
ingredientele n recipientul blenderului. Daca acest lucru
nu functioneaza, opriti blenderul, scoateti recipientul
blenderului de pe baza si utilizati o spatula pentru a
rearanja ingredientele in recipientul blenderului. Pentru
anumite retete, incercati sa adaugati mai mult lichid.
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PROBLEMA SOLUTIE

Daca alimentele din recipientul | Scoateti blenderul din priza. Scoateti recipientul si
blenderului dau pe dinafara suportul. Curatati carcasa blenderului, suportul
recipientului si exteriorul recipientului. Uscati bine fiecare
componenta, apoi puneti suportul recipientului la loc.

Daca alimentele din recipientul | Daca alimentele au murdarit butonul de control, acesta
blenderului dau pe dinafara poate fi indepartat tragandu-I ferm si delicat in afara.
Dupa curatarea si uscarea butonului, montati-I la loc.
Pentru a evita deteriorarea elementelor grafice, nu
aplicati prea multa forta si nu folositi produse de curatare

abrazive.
Daca problema nu poate fi Consultati sectiunile ,Termenii garantiei KitchenAid
rezolvata (.Garantia”)”. Nu returnati blenderul distribuitorului,

distribuitorii nu asigura lucrari de service.

ELIMINAREA DESEURILOR DE ECHIPAMENTE
ELECTRICE

ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALARE

Materialele de ambalare sunt reciclabile si sunt marcate cu simbolul reciclarii £&. Diferitele
componente ale ambalajului trebuie eliminate in mod responsabil, respectand reglementarile
autoritatilor locale privind eliminarea deseurilor.

RECICLAREA PRODUSULUI

B Acest aparat este prevazut cu un marcaj conform cu legile din UE si Regatul Unit privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).

B Prin eliminarea corecta a acestui produs, veti ajuta la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manevrarea
necorespunzatoare a deseurilor acestui produs.

® Simbolul £ de pe produs sau de pe documentele care il insotesc arata ca acesta nu poate
fi aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice.

Pentru informatii mai detaliate despre tratarea, recuperarea si reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati primaria locala, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

PENTRU UNIUNEA EUROPEANA

Acest aparat a fost proiectat, construit si distribuit in conformitate cu cerintele de siguranta ale
directivelor CE: Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica,
Directiva 2011/65/UE RoHS si modificarile ulterioare.
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CONDITIILE GARANTIEI KITCHENAID
(,GARANTIA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,garantul”) acorda clientului final, care este un
consumator, o garantie in baza conditiilor de mai jos.

Garantia se aplica in plus fata de drepturile legale de garantie ale clientului final oferite de vanzétorul produsului si nu limiteaza sau
afecteaza aceste drepturi.

1. DOMENIUL DE APLICARE $1 CONDITIILE GARANTIEI

a) Garantul acorda garantia pentru produsele mentionate la punctul 1.b), pe care un consumator le-a achizitionat de la un
vanzator sau de la o companie a Grupului KitchenAid din tarile Spatiului Economic European, Moldova, Muntenegru, Elvetia
sau Turcia.

b) Perioada de garantie depinde de produsul achizitionat si este dupd cum urmeaza:

Un an de garantie de la data achizitionarii.

C

Perioada de garantie incepe la data livrarii produsului, adica data la care un consumator a primit produsul achizitionat de la un

distribuitor sau de la o companie a Grupului KitchenAid.

d) Garantia acopera caracterul lipsit de defecte al produsului.

e) Garantul furnizeaza consumatorului urmatoarele servicii in temeiul prezentei garantii, la alegerea garantului, in cazul in care

intervine o defectiune in perioada de garantie:

B Repararea produsului defect sau a piesei de produs defecte sau

m Inlocuirea produsului defect sau a piesei de produs defecte. in cazul in care un produs nu mai este disponibil, garantul are
dreptul de a schimba produsul cu unul care are o valoare egaléd sau mai mare.

f) Tn cazul in care consumatorul doreste s& faca o cerere in temeiul garantiei, consumatorul trebuie sa contacteze centrele de
service KitchenAid din tara respectiva sau garantul;

Kitchenshop

Str. Sinaia 53-53B

077175, STEFANESTII DE JOS, ILFOV

Pentru intrebari generale despre electrocasnicele mici, va rugam sa apelati :
0722 677 096

direct la adresa KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Costurile de reparare, inclusiv piesele de schimb, si costurile postale pentru livrarea unui produs sau a unei piese de produs
fara defecte sunt suportate de garant. Garantul suporta, de asemenea, costurile postale pentru returnarea produsului defect
sau a piesei de produs defecte in cazul in care garantul sau centrul de service pentru clienti KitchenAid Europa din tara
respectiva a solicitat returnarea produsului defect sau a piesei de produs defecte.

h) Pentru a putea face o cerere in temeiul garantiei, consumatorul trebuie sa prezinte chitanta sau factura achizitiei produsului.

9

2. LIMITARILE GARANTIEI

a) Garantia se aplica numai produselor utilizate in scopuri private si nu in scopuri profesionale sau comerciale.

b) Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale, al utilizérii necorespunzatoare sau abuzive, al nerespectarii instructiunilor de
utilizare, al utilizarii produsului la o tensiune electrica gresita, al instalarii si al functionarii cu incalcarea reglementarilor electrice
aplicabile si al utilizarii fortei (de exemplu, lovituri).

Garantia nu se aplica in cazul in care produsul a fost modificat sau transformat, de exemplu, transformari de la produse de
120V la produse de 220-240 V.
Dupa expirarea perioadei de garantie sau, in cazul produselor pentru care nu se aplica garantia, centrele de service pentru clienti

KitchenAid sunt inca disponibile clientilor finali pentru intrebari si informatii. Mai multe informatii sunt disponibile si pe site-ul nostru
web: www.kitchenaid.eu

C

INREGISTRAREA PRODUSULUI

anegistrat,i noul dvs. aparat KitchenAid acum: http://www.kitchenaid.eu/register

©2023 Toate drepturile rezervate.
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